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UZASADNIENIE

1. KONTEKST WNIOSKU
Przyczyny i cele wniosku

Pojecie ,,pojazdy rolnicze ilesne” obejmuje szeroka game roéznych typdéw pojazdow
posiadajacych co najmniej dwie osie, np. ciggniki o waskim rozstawie kot, ciggniki o bardzo
duzej szerokosci, ciggniki gasienicowe, przyczepy 1 wymienne urzadzenia ciggnigte, jak np.
waty uprawowe, kultywatory, siewniki.

Wymogi dotyczace homologacji typu majace zastosowanie do pojazddéw rolniczych i le§nych
okre$lono w dyrektywie 2003/37/WE!' 1ijej dyrektywach wykonawczych, ktére zostaty
uchylone ze skutkiem od dnia 1 stycznia 2016 r. izastgpione rozporzadzeniem (UE)
nr 167/20132 i jego czterema aktami delegowanymi oraz jednym aktem wykonawczym.

W rozporzadzeniu (UE) nr 167/2013 okreslono ogolne przepisy podstawowe dotyczace
bezpieczenstwa funkcjonalnego, bezpieczenstwa pracy i efektywnosci $rodowiskowe;.
W rozporzadzeniu tym uprawnia si¢ Komisj¢ do ustanowienia, w stosownych przypadkach,
odpowiednich szczegétowych wymagan technicznych, procedur badan i dopuszczalnych
warto$ci w czterech aktach delegowanych dotyczacych (i) bezpieczenstwa pracy (wymogi
dotyczace konstrukcji pojazddéw); (ii) bezpieczenstwa funkcjonalnego; (iii) ukladow
hamulcowych; oraz (iv) efektywnos$ci $rodowiskowej i1 o0siggdw napedu. Te cztery akty
delegowane zostaly opublikowane w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej w okresie
mig¢dzy grudniem 2014 r. a lutym 2015 r.

Rozporzadzeniem (UE) nr 167/2013 wszystkie uprawnienia Komisji do przyjecia aktéw
delegowanych zostaty ograniczone do 5 lat, ktory to okres uptynie w dniu 21 marca 2018 r.
Poniewaz istnieje stata potrzeba aktualizacji tych aktow delegowanych w konteks$cie postepu
technicznego lub w celu wprowadzenia innych zmian zgodnie zuprawnieniami Komisji,
projekt wniosku przewiduje rowniez zmiang art. 71 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 167/2013
celem przyznania uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych na okres kolejnych 5
lat z mozliwo$cig jego automatycznego przedtuzenia.

Ponadto po pierwszym okresie wdrazania tych aktow w rozporzadzeniu (UE) nr 167/2013
nalezy poprawi¢ niektore terminy ibtedy redakcyjne oraz zaktualizowaé pewna liczbe
punktow w kontekscie postepu technicznego.

Poniewaz wymogi dotyczace homologacji typu, okre§lone w rozporzadzeniu (UE)
nr 167/2013, staty si¢ juz obowigzkowe od dnia 1 stycznia 2016 r., proponuje si¢ przyjecie
niniejszego aktu tak szybko, jak jest to mozliwe, oraz — inaczej niz w przypadku wigkszosci
aktow dotyczacych homologacji typu — nie ustanawia si¢ odrgbnej daty rozpoczgcia
stosowania.

Dyrektywa 2003/37/WE Parlamentu Europejskiego iRady zdnia 26 maja 2003 r. w sprawie
homologacji typu ciaggnikéw rolniczych lub lesnych, ich przyczep i wymiennych holowanych maszyn,
Iacznie zich uktadami, czgéciami i oddzielnymi zespolami technicznymi oraz uchylajaca dyrektywe
74/150/EWG (Dz.U. L 171 29.7.2003, s. 1).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 167/2013 z dnia 5 lutego 2013 r. w sprawie
homologacji i nadzoru rynku pojazdéw rolniczych i lesSnych (Dz.U. L 60 z 2.3.2013, s. 1).
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2. PODSTAWA PRAWNA, POMOCNICZOSC I PROPORCJONALNOSC
. Podstawa prawna

Podstawe prawnag niniejszego aktu, tak samo jak w przypadku aktu zmienianego, stanowi
art. 114 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskie;.

. Pomocniczos$¢

Rozporzadzenie (UE) nr 167/2013 ustanawia wymogi dotyczace homologacji typu UE
z mysla o catkowitej harmonizacji przepiséw na poziomie UE. Wszelkie poprawki i zmiany
do rozporzadzenia (UE) nr 167/2013 moga by¢ wprowadzone wylacznie przez Uni¢. Takie
rozwigzanie nie tylko zapobiega rozdrobnieniu rynku wewnetrznego, lecz takze zapewnia
jednolite normy w zakresie ochrony srodowiska oraz bezpieczenstwa w catej Unii. Zapewnia
ono rowniez korzysci skali: produkty mogg by¢ wytwarzane z przeznaczeniem na caty rynek
unijny, anie musza by¢ dostosowywane w celu uzyskania krajowej homologacji typu
w kazdym panstwie cztonkowskim osobno.

Niniejszy wniosek jest zatem zgodny z zasadg pomocniczosci.

. Proporcjonalnos¢

Rozporzadzenie (UE) nr 167/2013, ktore zawiera wymogi dotyczace homologacji typu UE,
opiera si¢ na zasadzie calkowitej harmonizacji. Poprawki izmiany, ktére maja zosta
uwzglednione w wymogach rozporzadzenia (UE) nr 167/2013 na podstawie ustalen
poczynionych w pierwszym okresie wdrazania, uznaje si¢ zatem za najbardziej odpowiednie
do osiagnigcia celu okreslonego w motywie 11 rozporzadzenia (UE) nr 167/2013,
a mianowicie okre$lenia wymagan technicznych w celu osiagnigcia wysokiego poziomu
bezpieczenstwa pojazdow i efektywnosci sSrodowiskowe;.

. Wybor instrumentu

Zastosowanie rozporzadzenia uwaza si¢ za wlasciwe, poniewaz wprowadza ono zmiany
w obowigzujacym rozporzadzeniu.

3. WYNIKI OCEN EX POST, KONSULTACJI Z ZAINTERESOWANYMI
STRONAMI I OCEN SKUTKOW

. Oceny ex post/kontrole sprawnosci obowiazujacego prawodawstwa

Po otrzymaniu informacji zwrotnych od zainteresowanych stron i panstw czlonkowskich
w pierwszym okresie wdrazania Komisja zamierza zmieni¢ rozporzadzenie (UE) nr 167/2013
w konteksScie  postgpu  technicznego wcelu uaktualnienia niektorych  wymogow
i skorygowania niektorych btedow redakcyjnych. Scislej rzecz biorac, niniejszy akt
wprowadza wyjasnienia do dwoch definicji kategorii ciggnikow oraz koryguje niektore
terminy wazne dla jednolitego stosowania rozporzadzenia bez mozliwosci interpretacji, jak
rowniez odniesienia do uchylonego aktu prawnego.
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Przedluza si¢ w nim rowniez przekazane Komisji uprawnienia w zakresie przyjmowania
aktow delegowanych na okres kolejnych 5 lat i ustanawia automatyczne przedtuzenie, chyba
ze Rada lub Parlament Europejski wyraznie wyraza sprzeciw. Komisja otrzymata juz od
zainteresowanych stron i panstw czlonkowskich wnioski o przedtuzenie tych uprawnien.

. Konsultacje z zainteresowanymi stronami

W dniu 13 czerwca 2017 r. Komisja poinformowata uczestnikow grupy roboczej ds.
ciggnikow rolniczych (WGAT) o swoim zamiarze przedlozenia niniejszego wniosku
1 wyjasnita w skrocie jego tres¢ 1 kontekst. Chociaz nie bylo mozliwosci uzyskania informacji
zwrotnych w zwigzku ztrwajaca w czasie posiedzenia WGAT polityczng procedurg
zatwierdzania, nie odnotowano dotychczas reakcji od zainteresowanych stron z sektora
przemystu, organdw udzielajacych homologacji, stluzb technicznych ani partnerow
spotecznych. Przepisy zawarte w niniejszym akcie opieraja si¢ jednak na odpowiednich
wnioskach ztozonych przez panstwa czlonkowskie i zainteresowane strony. Oczekuje si¢, ze
w zwigzku z tym popra one zalaczony projekt dokumentu podczas dyskusji planowanych
w pierwszym i drugim kwartale 2018 r. rownolegle do konsultacji pomiedzy stuzbami.
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2018/0142 (COD)
Whniosek
ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

w sprawie zmiany i sprostowania rozporzadzenia (UE) nr 167/2013 w sprawie
homologacji i nadzoru rynku pojazdow rolniczych i leSnych

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 114,
uwzgledniajgc wniosek Komisji Europejskie;j,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego,

stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawcza,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Opisy pojazdéw kategorii T1 i T2 wymagaja wyjasnienia w odniesieniu do potozenia
osi znajdujacej si¢ najblizej kierowcy w przypadku ciaggnikéw ze zmiang pozycji przy
zmienionym kierunku jazdy oraz w odniesieniu do metody obliczania wysokos$ci
srodka cigzkosci. W celu dokladnego i jednolitego ustalania wysokosci s$rodka
cigzkosci w przypadku pojazdow kategorii T2 nalezy wprowadzi¢ odniesienie do
majacych zastosowanie na poziomie mi¢dzynarodowym norm okreslajacych Srodek
cigzkosci ciggnika.

(2)  Rozporzadzeniem (UE) nr167/2013 przyznano Komisji uprawnienia do
przyjmowania aktow delegowanych na okres pigciu lat, ktéry uptywa w dniu 21 marca
2018 r. Ze wzgledu na stalg potrzebe aktualizacji réznych elementéw procesu
homologacji typu okreslonych w rozporzadzeniu (UE) nr 167/2013 i aktach przyjetych
na jego podstawie, w szczegdlnosci w celu dostosowania go do postgpu technicznego
lub wprowadzenia korekt, nalezy przedtuzy¢ okres wykonywania przekazanych
uprawnien ustanowiony w tym rozporzadzeniu z mozliwoscig jego automatycznego
przedtuzenia.
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3)

“4)

)

(6)

(7

®)

Motyw 28 iart. 76 ust. 1 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego iRady (UE)
nr 167/2013° zawieraja bledne odniesienia do wuchylenia dyrektywy Rady
74/347/EWG*, anie do uchylenia dyrektywy 2008/2/WE?®, ktéra skodyfikowata te
pierwsza dyrektywe. Nalezy zatem poprawi¢ te odniesienia w rozporzadzeniu (UE)
nr 167/2013.

W art. 2 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 167/2013 termin ,,maszyny wymienne” nalezy
zastgpi¢ terminem ,,wymienne urzadzenia ciggniete” w celu zapewnienia wlasciwego
1 spdjnego stosowania terminologii w catym tym rozporzadzeniu.

W art. 12 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 167/2013 od importeréw btednie wymaga si¢
zachowania kopii §wiadectwa zgodnosci zamiast kopii §wiadectwa homologacji typu
w odniesieniu do produktow, ktoére nie sa zgodne z tym rozporzadzeniem lub ktore
stanowig powazne zagrozenie. Nalezy zatem sprostowac art. 12 ust. 3, wprowadzajac
odniesienie do odpowiedniego dokumentu.

Art. 25 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 167/2013 blednie wymaga, aby $wiadectwo
homologacji typu UE zawieralo jako zatacznik wyniki badan a nie arkusz wynikow
badan. Nalezy zatem sprostowa¢ art.25 ust.1, wprowadzajac odniesienie do
odpowiedniego zalgcznika.

Poniewaz niniejsze rozporzadzenie przewiduje modyfikacje rozporzadzenia (UE)
nr 167/2013 bez poszerzenia jego treSci normatywnej, acele niniejszego
rozporzadzenia nie moga zosta¢ osiggni¢te w sposOb wystarczajacy przez panstwa
cztonkowskie, natomiast z uwagi na zakres i skutki dziatan mozliwe jest ich lepsze
osiggnigcie na poziomie Unii, moze ona podja¢ dziatania zgodnie z zasada
pomocniczosci okre$long wart. 5 Traktatu o Unii Europejskiej. Zgodnie z zasada
proporcjonalno$ci okre§long w tym artykule niniejsze rozporzadzenie nie wykracza
poza to, co jest konieczne do osiggni¢cia tych celow.

Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ i sprostowac rozporzadzenie (UE) nr 167/2013,

PRZYIMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Zmiany rozporzqdzenia (UE) nr 167/2013

W rozporzadzeniu (UE) nr 167/2013 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1)

w art. 4 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 167/2013 z dnia 5 lutego 2013 r. w sprawie
homologacji i nadzoru rynku pojazdow rolniczych i lesnych (Dz.U. L 060 z 2.3.2013, s. 1).

Dyrektywa Rady 74/347/EWG z dnia 25 czerwca 1974 r. w sprawie zblizenia ustawodawstw panstw
cztonkowskich odnoszacych si¢ do pola widzenia i wycieraczek szyb przednich w kotowych ciagnikach
rolniczych lub lesnych (Dz.U. L 191 z 15.7.1974, s. 5).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/2/WE z dnia 15 stycznia 2008 r. w sprawie pola
widzenia iwycieraczek szyb przednich w kotowych ciagnikach rolniczych ilesnych (Wersja
skodyfikowana) (Dz.U. L 24 z 29.1.2008, s. 30).
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2)

a) w pkt 2 dodaje si¢ zdanie w brzmieniu:

»W przypadku ciagnikow ze zmiang pozycji przy zmienionym kierunku jazdy
(z odwracanym siedzeniem ikotem kierownicy) o$§ najblizsza kierowcy to o$
wyposazona w opony o najwiekszej srednicy;”;

b) w pkt 3 stlowa ,,mierzonej od podtoza” zastgpuje si¢ stowami ,,ustalonej zgodnie
z norma [SO 789-6:1982 1 mierzonej od podtoza”;

art. 71 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,»2. Uprawnienia do przyjecia aktow delegowanych, o ktorych mowa w art. 17 ust. 5,
art. 18 ust. 4, art. 19 ust. 6, art. 20 ust. 8, art. 27 ust. 6, art. 28. ust. 6, art. 45 ust. 4,
art. 49 ust. 3, art. 53 ust. 12, art. 61 1 70, powierza si¢ Komisji na okres dziesigciu lat
od dnia 22 marca 2013 r. Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie przedtuzone
na takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwig si¢
takiemu przedtuzeniu nie p6zniej niz trzy miesigce przed koncem kazdego okresu.
Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania uprawnien nie pozniej niz
wdniu 22 czerwca 2022 r. oraz na dziewi¢¢ miesigcy przed koncem kazdego
kolejnego pigcioletniego okresu.”.

Artykut 2

Sprostowanie rozporzqdzenia (UE) nr 167/2013

W rozporzadzeniu (UE) nr 167/2013 wprowadza si¢ nastepujace sprostowania:

1) w motywie 28 wprowadza si¢ nastepujace sprostowania:
a) skresla sig¢ tiret drugie;
b) po tiret dotyczacym dyrektywy 2000/25/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
dodaje sig¢ tiret w brzmieniu:
»— dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1Rady 2008/2/WE zdnia 15 stycznia
2008 r. w sprawie pola widzenia i wycieraczek szyb przednich w kotowych ciagnikach
rolniczych i le$nych(*),
(*) Dz.U. L 24 2 29.1.2008, s. 30.”;

2) w art. 2 ust. 2 stowa ,,maszyn wymiennych” zast¢puje si¢ stowami ,,wymiennych
urzadzen ciagnigtych”;

3) w art. 12 ust. 3 stowa ,,$wiadectwa zgodno$ci” zastepuje si¢ stlowami ,,§wiadectwa
homologacji typu”;

4) art. 25 ust. 1 lit. b) otrzymuje brzmienie:
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,,b) arkusz wynikow badan;”;
5) w art. 76 ust. 1 wprowadza si¢ nast¢pujace sprostowania:
a) skresla si¢ wyrazy ,,74/347/EWG,”;

b) po stowach ,,2000/25/WE” dodaje si¢ stowa ,,2008/2/WE,”.

Artykut 3
Wejscie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu
w Dzienniku Urzegdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci ijest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] 1.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgcy Przewodniczgcy
7
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